Введение
Астраханский говор очень близок к столичному. Главное отличие астраханского говора от московского - интонационный рисунок. Например, москвичи достаточно четко понижают тон в повествовательных предложениях, в то время как у астраханцев конец повествовательных высказываний обычно оформляется тоном ближе к среднему. Получается этакая "недосказанность".  
Ввиду огромнейшего количества представителей разных народов в речи астраханцев проскакивают заимствования (типа "тузлук") или, как сейчас говорят, эрративы (типа "яблок" вместо "яблоко"). 
Целью данной работы является систематизация, накопление и закрепление знаний об астраханских словах и диалектах. Актуальность выбранной мною темы работы бесспорна. В современных условиях необходимость изучения родной культуры становится все более насущной проблемой для жителей города.
Для реализации вышеуказанной цели в работе необходимо рассмотреть следующие вопросы:
- рассмотреть историю и образование края;
- изучить особенности астраханской культуры;
- проанализировать лексику Астраханского края;
- предложить учащимся школы высказать свое мнение по поводу астраханского говора, выявить уровень знаний «чисто» астраханских слов.


Глава 1. История Астраханского края

В древние времена на территории современной Астраханской области проходили торговые пути персов и арабов. В VIII—X веках территории входили в состав Хазарского каганата. Существуют предположения, что на территории современной Астраханской области была расположена столица Хазарского каганата Итиль, разрушенная князем Святославом в 965 году. Позже здесь расселились половцы, которых в первой половине XIII века сменили монголо-татары, позже здесь проживали татары Астраханского ханства и казахи.
В 1558 году Астраханское ханство было присоединено к Русскому государству. Астраханский край является юго-восточным военным форпостом Русского государства. В частности, в 1569 года турки безуспешно осаждали Астраханскую крепость. В 1597 году в Астрахани было завершено строительство Спасо-Преображенского мужского монастыря.
В XVII веке в Астраханском крае шло развитие торговли, рыбного и соляного промыслов. В середине века на территории Астраханского края проходило восстание Степана Разина.
В 1705-06 годах местные жители взбунтовались против политики Петра I. В 1722 году около устья реки Кутум была построена верфь, получившая название Астраханского адмиралтейства. В 1730—1740 годах в Астраханской губернии начинается обработка шелка и хлопка.
Во второй половине XVIII века астраханские земли активно заселялись татарами, мордвой, чувашами - переселенцами с Царицынско-Ставро-польского края, беглыми сходцами, основавшими села: Тишково, Хмелевку и другие. Перешедшие на оседлость юртовцы образовали селения: Три Протока, Кучергановка, Семиковка. 
Многонациональность, оставаясь и по сей день отличительной чертой Астраханского края, накладывала свой отпечаток на его экономическое и культурное развитие.  Вместе  с  традициями,  предметами  быта  своей  родной  местности  переселенцы   привезли  и  особенности  разговорной  речи. Таким образом,   словарь   жителей Астраханской области  тесно  связан  с  историей   её возникновения



Глава 2.  Фонетические особенности языка астраханцев.
2.1. Фонетика в языке астраханцев.
Мы   «акаем»,  то  есть  произносим  «ВАДА», «АБЛАКА», «АНА».
 Но  есть  бабушки,  которые  «  окают»,  то  есть  произносят  « ПОШЛА  ЗА  ВОДОЙ»,     «СЛЫХАЛ – ТО». 
Астраханцы  растягивают  слова: « Ма-а,  на-а-да-а,  гляди-и-ка».
Своеобразно  произносятся  глаголы ( « ПЕКЕТ», «ЖГЕТ», «ЗНАШЬ» и слова,  указывающие  направление « КУДЫ». «ТУДЫ», «СЮДЫ», «ТАМА».
Все  перечисленные  нами  фонетические  явления  присутствуют  в  речи  жителей  нашего  края.  В  низовьях  Волги  в  18  веке  произошло  удивительное  событие -  рождение  астраханского  языка. В  речи  астраханцев  перемешались  северное  и  южное  наречия. Следствием  северного  наречия  является  «оканье»,  отсутствие  чередования  звуков  «г» - «к»  с  шипящими  «ж» - «ч»  на  конце  глаголов.  А  южное  наречие  подарило  нам  нашу  особенность  растягивать  слова  и  «акать».
      Еще  В.И. Даль,  исследователь  русского  языка,  составитель  толкового  словаря  русского  языка, указал  на  главную  особенность  языкового  развития  нашей  области: «Население  тут   разнонародное.   Известно,   что  особенно  широкой  волной   заселение   Астраханской  области  прошло  в  18  веке,  и  переселялись  сюда  люди  из  центральных  областей  России,  носители  самых  разных  говоров  (наречий),  которые  они,  естественно,  приносили  с  собой». 
Рассказ, который передает  фонетические  особенности   речи   местных   жителей.  
-  Ма-а,  здорово  шабра!
-  Здорово!
-Куды-ы  ходила?
- В  «сельпо»  ходила.
-  Че- чай   купила?
-  Да  чалпаков  набрала   да  клеянки  два  метру.
-  А  я  давеча  шла  мимо  твоей  камышанки  и  увидала:  яранки- то  у  тебя  каки  красивые.
-   Ма-а,  на-а-да-а!  Они  у  меня  уж  ско-о-лько  растут!  А   я  у  тебя  все  капрушки  хочу  спросить.  У  меня  нынешний  год  совсем   не  вышла.
-  Ма-а,  на-а-да-а!   А  я  рон  в  кундраках  живу.
-  Ой,  я  ж  тритевня  абуденкой  в  город  моталась.  На  «Селенях»  восемь  чалок  продала,  а  две  домой  привезла – ропой  покрылись  и  душок  пошел.
-  Че-о  буровит?  На-а-да,  жалость  кака!  А  у  Манькиных  всех  гвоздей   шашал  поел.
-  И  у  Сталиных,  я  слыхала,  тож  така  картина.
ПРОХОЖИЙ:  
-  Здорово,  бабоньки!
            -  Здорово-здорово!  Опять  балберничашь?
            -  Как  шибанова  корова  по  жидавижнику  туды-сюды  моташься!
ПРОХОЖИЙ:  
- Не-э,  я  на  «лесной  двор»  нанялся  лостью  куласы  подбив  
- Ма-а, гляди-и-ка, видать  моряна  задует.
 - Не  говори! Ну,  давай,  Маня.  А  то  солнце  прям  пекет.  И-и-й!  а                                   за капрушкой-то  я  приду  нонче!
 - Приходи,  шабра,  приходи!.
2.2. Диалекты    
Диалект – это «разновидность языка, которая употребляется как средство общения между людьми, связанными между собой одной территорией».  Диалект представлен только в определённой местности. Он является более древней языковой формой, чем литературный язык. Слова, которые используются в диалекте, называются диалектными словами, или диалектизмами.
Диалектные слова чаще всего называют предметы, признаки, действия, связанные с природой и повседневной жизнью человека. Чем это можно объяснить? На наш взгляд, это связано с тем, что человек тесно связан с природой, зависит от неё. В Астраханской области тоже больше всего именно таких диалектных слов.
В Астраханской области свои природные условия. У нас есть река Волга и большое количество маленьких речушек, озёра (пресные и солёные), Каспийское море, степь. При этом отсутствуют горы (за исключением горы Большое Богдо) и почти нет лесов. Природные условия Астраханского края являются во многом удивительными, потому что у нас находятся рядом река и пустыня, море и степь. Всё это нашло отражение в диалектных словах.
Диалектизмы Астраханского края можно разделить на следующие тематические группы:
1. Рыба и рыболовный промысел
Черныш – небольшой  сазанчик
Шеврига – севрюга
Гвоздь – маленький  судачок
Челбаш – небольшой  осетр, весом  до 10кг.
 Чебушонок – мелкий  осетр (5-7 кг)
Жучка – костяная  пластина  осетра
Балберка – крупный  поплавок  на  сетях
Бударка – небольшая  лодка
Двойка – вялкная  крупная  вобла( по  две  штуки)
Зюзьга – большой  сачок  для  пересадки  рыбы
Игличка – приспособление  для  чинки  и  вязки сетей
Жаркая  -  летний  ход  осетра
Каплер – большая  зюзьга
Кулас – рыбацкая  плоскодонная  легкая  лодка
Плесток, махалка – хвост  рыбы
Сандоль – двурогие  железные  вилы  для  боя  рыбы
Сушка – сушеная  рыба
Чалка – десять  штук  рыбин  в  одной  связке
«Взять  на  котел» - неопределенный  объем  рыбы, отобранный  от  общей  добычи  одному  рыбаку
Оханья – сеть  с  крупной  ячеей  для  ловли  осетровой  рыбы
Костереж – молодняк  осетровых  рыб
Чамра – неожиданный  шквалистый  ветер
Прорезь – судно  для  транспортировки  живой  рыбы
Данная группа является наиболее многочисленной, потому что на территории Астраханской области существует большое количество видов рыб, а рыболовство является одним из главных занятий населения.
В речи рыбаков Волго-Каспия с исключительной полнотой отражаются условия их труда и быта в прошлом и настоящем. Сколько выдумки и смекалки вкладывается тружениками реки и моря в изобретение и совершенствование орудий и способов лова. Так, немало названий для различного рода и назначения канатов и веревок: аркан, хребтина, урез, оттуги, пятная и т.д. В рыбацком слове закреплены также особенности трудовой жизни края, которые подчас не учтены никакими другими источниками (сухопайщик, попудные деньги, кирсан – обвешивание ловцов, мартышка – мелкий торговец и т.п.) Таким образом, через рыбацкую лексику мы познаем историю края, историю рыболовного промысла, трудовой подвиг народа. В рыбацком слове нашли также отражение глубокое знание природы и вековые навыки борьбы с повадками водной стихии. Рыбак по-разному видит водные пространства, которые его окружают: это «воложка», «ерик, ильмень», «култук», «банк», «раскаты», «морцо». Сама вода для него всегда разная: «белая», «красная», «чувствительная», «ледовая», «сочная» и даже «сухая».
Лексика рыбака убедительно свидетельствует об исконной образности мышления. Слово рыбака отличается особенной меткостью, конкретностью. Это ярко проявляется, например, в названиях рыб: «беленькая» (белорыбица), «лапыш», «горбыль» (сазан), «обжора» (белуга), «анна», «аннушка», «нюся» (щука) и т.д. Для особенно важных в промысловом отношении рыб на Волго-Каспии имеется несколько названий, которые отражают разные качества рыбы: ее ход в косяке, внешний вид, место, где она ловится. Так, у сельди насчитывается до 14 наименований: «бешенка», «веселка», «железница», «верховодка», «залом», «полузалом», «пузанок», «черноспинка», «чернозубка», «краснощечка», «желтогубка», «синеморка», «долгинка», «астраханка»…


Глава 3. Использование фразеологизмов в языке астраханцев.
А какая фразеология! «Выбить порядок» – поставить сети. И «выскочить на фырок», «бежать в закрой», «ронять парус», «попасть в относ» (кстати, Герой Советского Союза Водопьянов принимал участие в работе по спасению ловцов, попавших в относ), «остаться в пролове». Народные выражения, поговорки нередко отражают природный юмор, лукавую усмешку рыбака-каспийца: «прищучить» (ироническое: поймать, уличить в чем-то, разоблачить), «обрыбиться», «налетел как норд-ост», «ни то ни се, как стерлядь: и в осетра не растет, и в севрюгу не выходит».
Много тонких наблюдений и житейского опыта содержат рыбацкие пословицы:
Рыбак сбруей красен, 
На ветер надеяться – без посудины быть
Один в море – не рыбак, без артели – не моряк
Чайка села на воду – жди, моряк, погоду
Костляв окунек, да уха сладка 
В Астрахани и коровы рыбу едят (соленую). 
Поймать бы белужку да икры кадушку (поговорка). 
 Если в одиночку белуг ловить, то сначала надо амбар хлеба заложить (поговорка). 
 Кто блеснит да удит, у того ничего не будет (поговорка.)
 У ловца ведь весло одно ремесло, да и то поломано (пословица). 
 Ловцов много, а рыбак один (пословица).


Глава 4. «Народное достояние».
И наше неспокойное время тоже пополняет народные лексические кладовые: «Иномарка!» Это дюралевый или пластмассовый катер с мощным импортным мотором. «Димедрол» – деревянная колотушка, которой глушат пойманную крупную рыбу. «Карандаш» – рыба осетровых пород, не достигшая половой зрелости, то же, что «чалбыш» и другие. Поэтому рыбацкая лексика Волго-Каспия – это тоже народное достояние, и ее надо бережно хранить, собирать и беречь. Она – наша история, наше богатство.
1. Диалектные   слова  из  текстов  рыбацких  песен и  частушек .
«Зашумели  на  просторе  волны  пеной вдалеке;
Много,  много  силы  в  море,  больше  силы  в  моряке.
Не  страшна  чамра  нам  в  море, нас  волной  не                  захлестнуть,-
С  ней  теперь  мотор  поспорит, разрезая  в  волнах  путь.
Было  время – бил  бударки,  на баткак  бросал  порой.
Выбивал  борты  в  подчалке,  и  оханья  рвал  порой.

На  манилке  голубой                           Старый  парус  на  реюшке,
Буквы  я  нашила,                                  Новый  ветер  изорвал.
Как  поедет  милый  мой,                   Мой  миленок  золотого
Чтобы видно  было.                             Чебушоночка  поймал.»
2. Водоёмы: двор, ерик, рынок, старица, черни. В данной группе представлено большое количество слов, потому что в Астраханской области очень много водоёмов: маленьких речек до Каспийского моря.
3. Растения: Это в основном названия водных растений и растений полупустыни.
Помадора – помидора
Ежевига – ежевика (ягода)
Капрушка – укроп
Кобль – деревья, стоящие  отдельно
Коблы – деревья  с  обрезанной  верхушкой
Жидавижник – кустарник (научное название- томарикс)
Феник – серебристый  лох
Куга, чапыжник – чакан (научное название – рогоз)
Кундраки – заросли  чакана
Демьянки – баклажаны
Яронки – герань
Чилим – водяной орех 
4. Птицы: в основном это названия водоплавающих птиц.
Чидрик – воробей
Карга -  ворона
Чидрик – воробей
Карга -  ворона
Кашкалдак – это водная курица (лысуха)
5. Насекомые. На территории Астраханского края представлено много насекомых, но не так много их диалектных названий: 
карамыслик (карамысик) - стрекоза
мошка – кровососущее насекомое, появляющееся с прибытием воды и исчезающие, когда вода убывает.
6. Быт людей. Все слова, которые рассматривались до этого, относились к природе, потому что среди диалектизмов таких слов большинство. Но в диалекте и довольно много слов, связанных с бытом людей, т.е. с их хозяйственной жизнью.                  
Камышанка, чаканка – жилой  дом  из  камыша, обмазанный  глиной
Кулугур – старовер
Рундук – высокий порог, крыльцо
Солтень – навес во дворе
Чалпа – маленькая ложка
Ключ – полка
Шабры – соседи
Шабер – сосед
Подловка – чердак
Шибанова  корова – непутевая, без присмотра
Жарник – подставка для котла
Пучок – лавочка
Бахилы – высокие  кожаные  сапоги
Чунки – короткие  санки
Поршни – обувь  из  свиной  кожи
Бузлуки – приспособление  для  передвижения по  льду
Таши – грузила из кирпичей
Клеянка – клеенка, скатерть  на  стол
Кукла – моток  ниток 
Баткак – грязная  вода, жидкий  ил.
Чернистее – ближе к  берегу, мелководье
Мористее -  дальше  от  берега,  глубина
Безмен  -  весы
Урак -  нож  для  скашивания   камыша
7. Диалектные глаголы
Лукнуть – бросить  в  даль
Буровить – говорить ерунду
Балберничать, шалберничать – бездельничать, хулиганить
Очакушить – оглушить
Чапать – грести веслами
Куньдить – хныкать, капризничать, плакать
Тянуть – работать  рыбаком  на  тоне 
Чамрить – 1) о погоде: портится, хмурится;
                   2) переливать  суп  или  уху  во  время  варки, чтоб 
                       Он  был  вкуснее.     
              
8. Диалекты, обозначающие время, направление
Буденкой – одним днем
Третемник – три дня назад
Давеча, давча – недавно, накануне
Нонче - сегодня
Куды – куда
Туды – туда
сюды – сюда
тама -   там
рон – как  будто, наподобие
Напаче – например
Покамест - пока
 "Чунки", они же "чуни-муни" - это вообще чисто астраханская забава и соответственно слово. 
-- Про чунки я недавно узнал, что их чунками зовут. Называли их дротиками раньше. Чуни-муни, надо полагать, это вторичное, по названию инопланетян - персонажей позднесоветского мультика. Однако, в Астраханской области чунки крайне популярны:
Традиционные соревнования «Чуни-муни-2008» прошли в Астрахани на Лебедином озере. Организатором состязания на чунках, любимого зимнего развлечения астраханской ребятни, выступила мэрия города.
Хотя эти соревнования считаются ежегодными, провести их удается не всегда. Впервые турнир состоялся в 1998 году, а нынешние соревнования восьмые по счету. «Чуни-муни-2008» собрали более 60 человек участников, в возрасте от 8 до 18 лет.
Из астраханских блогов:
Скоро, как выпадет снег и ударит мороз, снова всё оживится.
Малышня будет кататься на санках и чунках. Мальчишки играть в хоккей, кидаться снежками.
А у нас... а у нас зато прямо рядом с домом ерик был и можно было на чунках кататься, пройдя несколько метров! вот!
Не трендите, товарищ. Никогда у нас не было нормального снега. Был бы снег, тогда бы люди на лыжах катались. Морозы бывают, поэтому на чунках катаемся.
[bookmark: _GoBack]

Глава 5. Практическое применение астраханского диалекта.
Раскаты - приустьевое взморье дельты Волги.
Вот научный текст:
Приустьевое взморье дельты Волги, как и весь Северный Каспий, представляет собой мелководную акваторию, до подъема уровня моря глубины здесь не превышали 2 м. 
Главные рукава шириной  при своем движении к Каспийскому морю веерообразно разветвляются на многочисленные протоки и ерики. Основу гидрографической сети образуют ерики - мелкие водотоки шириной до 30 м. Протоки занимают промежуточное положение между рукавами и ериками. Вниз по течению ветвление водотоков нарастает, и при впадении в Каспий Волга насчитывает порядка 800 устьев Большое количество воды, которое выносят эти водотоки, разливается в северной мелководной части Каспийского моря. Этот участок астраханцы называют раскатами.
· Волжские протоки, сливаясь с Каспием, образуют знаменитые каспийские раскаты — безбрежные мелководные просторы, поросшие островками тростника, хитросплетением рдеста, листьями кувшинки.
http://www.rofla.ru/r-shuka.htm
· На следующий день отправляемся от Дамчика на авандельту или, как говорят местные, на раскаты. В этом месте дельта достигает ширины в двести километров. Глубины здесь очень маленькие — меньше метра. В прозрачной воде иногда мелькают черные тени сазанов.
http://www.vokrugsveta.com/S4/po_moram/lotos2.htm
· Так называемых раскатах (это то место, где многоводная Волга впадает в Каспийское море), где многокилометровые водные просторы перемежаются тростниковыми островками, собираются многочисленные стаи гусей и уток. Охота здесь в основном ведется с лодок, т.к. сухих мест практически нет. Выезжают охотники на моторных катерах, а с собой берут ещё так называемые «куласы». Это небольшие одноместные плоскодонные лодки, на которых, отталкиваясь шестом, можно подобраться очень близко к чутким гусиным стаям.
http://www.ozero.ru/catalog/news/detail.php?ID=2933&print=Y
· Круглосуточное дежурство организовано на 19 стационарных постах. Патрулируют реки, раскаты, протоки и ерики 48 оперативных групп. К задержанию нарушителей привлекаются силовики.
"Астраханские известия" от 11.11.2004 г
http://news.chernogolovka.com/news/359956.html
· Как сообщает газета "Волга", молодь выпускается на раскатах Северного Каспия, где она хорошо рассеивается и не попадает в зубы хищников.
http://www.marinews.ru/allnews/38518/
У Пастернака часто встречается слово "раскат" в разных значениях. А вот здесь, кажется, Пастернак знает, что такое волжские раскаты:
Холодный ветер, как струя муската,
Споласкивал дыханье. За спиной,
Затягиваясь ряскою раскатов,
Прудилось устье ночи водяной.
Вздыхали ветки. Заспанные прутья
Потягивались, стукались, текли,
Валились наземь в серых каплях ртути,
Приподнимались в серебре с земли.
Она ж дрожала и, забыв про старость,
Bлетала в окна и вонзала киль,
Распластывая облако, как парус,
B миротворенья послужную быль.
Ильмень
Чтобы разобраться, что такое ильмень, пришлось полазить по сети. 
Помогла вот эта статья, которую считаю единственно верной:
Природа Астраханского края. Поверхностные и подземные воды .
Озера-ильмени преимущественно сконцентрированы к западу от дельты. Они имеют смешанное происхождение, так как в их образовании принимали участие ветер, морские и волжские воды.
Ильмень (Астраханская область). Особый вид озер, образовавшихся при отступлении Каспийского моря преимущественно к западу от дельты Волги в низинах между буграми. Пополняются пресной водой во время паводка. При недостаточном пополнении засоляются или пересыхают. Часто имеют вытянутую в широтном направлении форму и соединены ериками 
Я сначала думал, что ильменями местные жители называют все дельтовые озера, но это не так. Шофер такси, коренной житель, везший нас из Астрахани в Икряное, сказал: "У нас есть озера, и есть ильмени". В чем разница, он не смог внятно объяснить.
Все вода, леса, пески,
дебри воздуха и трав.
Дельта льется по степи,
горизонт прорвав.
Заливных лугов раскрой,
ерики, протоки -
лабиринт воды, разбой -
остров, овцы, волки.
Черепахи под ногами,
будто мины, и ужи.
Кабаны ильмень вскопали -
рыбы в иле нажрались.
На пароме, через Волгу,
через небеса.
Выхожу в ночевку к Богу.
Степь. Луна - блесна.
Александр Иличевский
Волга меда и стекла
Бугор
В словарях пишут, что бугор это "небольшой холм, горка"
Те холмы, которые разбавляют унылость прикаспийских равнин, я бы не назвал буграми. Они достаточно большие. Многие имеют собственные названия. Но в Астраханской области холмы называют именно буграми. Астраханцы, рассказывая мне про бугры, говорили, что фраза "Живу за бугром" имеет для них два значения. 
Наиболее примечательной формой этой равнины являются бугры. Впервые эти формы рельефа были описаны в 1856 году академиком К.М. Бэром и получили широкую известность как бэровские бугры. Их протяженность 0,8 – 5 км, ширина 0,1 – 0,5 км, абсолютные отметки колеблются от минус 20 до минус 5 м. Крутизна склонов 4 - 10°С, но иногда увеличивается до 30 - 40°С. Вдоль вершин бэровских бугров прокладывают дороги, а сами бугры используют под бахчи
Рельеф Астраханской области 
http://www.rustrana.ru/print.php?nid=7778



Заключение.
"Астраханский регион - южный форпост России"
Астрахань,  я  пою  тебе  честь,
Ведь  величий  твоих не  счесть:
Где  найдется  еще  река
Величавей,  чем  Волга-мать?
Мне  вовек  такой  не  сыскать…
Где  найдется  еще  земля
Благодатнее,  чем  твоя?
Нет  на  свете  таких  камышей
И  бескрайних  просторов  степей.
Не  найдешь  ты,   ищи - не  ищи,
Неба  нашего  голубей,
Солнца  жарче,  чем  здесь  не  найдешь,
Хоть  всю  землю  сам  обойдешь!
Но  всего  для  меня  ценней
Самобытность  твоих  людей.
Ведь  со  всех  российских  широт
Заселяет  тебя  народ.
Но  смогла  ты  средь  множества  встреч
Каждой  области  речь  сберечь
И  за  сотни  нелегких  лет
Собрала  диалектов  букет. (Завьялова Е.В.)
На мой взгляд, внимание, интерес и любовь к родному краю начинаются с любви к родному слову. Местные, диалектные слова отражают своеобразие того региона, в котором мы живём. Их изучения представляется очень важным.
В Астраханском крае используются диалектные слова, в основном называющие характерные местные особенности: это названия видов рек, рыб, водоплавающих птиц и т.п. Актуальность данной работы определялась  тем, что вопросу о происхождении данных слов не уделяется достаточно внимания.
Диалектные слова чаще всего называют предметы, признаки, действия, связанные с природой и повседневной жизнью человека. Чем это можно объяснить? На мой взгляд, это связано с тем, что человек тесно связан с природой, зависит от неё. В Астраханской области тоже больше всего именно таких диалектных слов.
В Астраханской области свои природные условия. У нас есть река Волга и большое количество маленьких речушек, озёра (пресные и солёные), Каспийское море, степь. При этом отсутствуют горы (за исключением горы Большое Богдо) и почти нет лесов. Природные условия Астраханского края являются во многом удивительными, потому что у нас находятся рядом река и пустыня, море и степь. Всё это нашло отражение в астраханских  диалектных словах.
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Приложение.




Знаете ли вы астраханские словечки?	Знают	Не знают	13	35	Знаете ли вы, что такое "раскаты"?	Знают	Не знают	2	46	